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CIIAPTER V

CONCLUSION

Th i s  chap te r  cons i s t s  o f  two  sec t i ons .  The  f i r s t

one is  the summary,  which sums up af l  the main points

i  n  t h e  n r c r r i  o r r s  r - h a n t e r s  -  t h p  s e c o n d  S e c t i o n  i s  t h ey ! v  v  r v u e  v r r q y  u v !  v  t

sugges t i ons  f o r  f u r t he r  r esea rch  on  soc io f i ngu i s t i c s ,

o < r r o r - i  - a l  I  r r  n n  r - n d c  q r ^ r i  f  c h i  n c rv r y v v + s r + l

5.1 Sunmary

This  s tudv was conducted under  the fact  that

code  sw i t ch ing  i s  done  by  t he  pa r t  t ime  f ec tu re r s

n f  f h c  t r n r r l  i q L  n ^ - ^  ^ 4  r , r ' i , r . . ^  I \ f  ̂ - . r - r  -  . . - + h o l i c
\ J !  L r r s  l J r r 9 - L - ! ! ) l l  l J g r J c t !  L I l r g l l L  ( J !  v r - L L r y c l  I ' l c r l l l , { c t - ! a  \ - c t L

I l n i r r a r c i 1 -  r r  ( r r r r l - r ^ ' , r  j -  t -  l - ' ^ i  r  f  a r n l - r i  n n  r ^ f  i t l i f  i ^ -
\ . r r r r v \ - ! r J - L L J  J \ J L d , t J a , y < )  I l l  L l l c - t !  L c d l - l l - L r r 9  d \ - L I v - L L J c J .

H c r e -  t h e v  f e n d  t o  s w i t c h  f r o m  f n d O n e s i a n  a s  t h e

^ . F  . F  . i  a i  r ' l  I  r ^ ^ \ 1 - a ^  f  n  n t h o r  l : n n r t r n a q\ , L  I  I \ - I a I  - ! c t l r g u o g e  r o r r Y u q ! j e \ )

Th i s  s tudy  i n tended

' I  
: n c r r r e r r e s  h e  i  n r r  S w i t c h e d

t o  desc r i be :

1 - ^  : n d  f r n m

( 1 )  t he

(2 )  t he

r r n d e r l  r ; i  n r r  r c :  q o n s  f  O r  t h e  f  e C t U f e f  S  t O  S w j - t c h

t he i r  codes ,  ( 3 )  t he  e f f ec t s  o f  code  sw i t ch ing  on

the  aud ience .

U s i n g  a  t a p e  r e c o r d e r  a s  t h e  a u d i o  r e c o r d i n g

a n d  t h e  n o t e d  d l a r v ,  t h e  w r i t e r  r e c o r d e d  t h e

I  e r - i r r r e s  o i r r e n  h v  r  h e  f  h r ^ e  n a r r - t i m e  l - e c t u r e r s  i n



t he  c l ass rooms .  Then ,  t he  w r i t e r  t r ansc r i bed  and

analysed these lectures us ing the parameters of

se t t i ng ,  pa r t i c i pan t s .  t op i c  and  a l so  f unc t i on  o f

code  sw i t ch ing .  Us ing  t he  pa rame te rs  above ,  t he

wr i - t e r  f i nd  ou t  t ha t  mos t  I anguage  be ing  sw l t ched

to and f rom were f rom Indonesian to  Javanese and

f rom Javanese  t o  f ndones ian .

Wh i l e  t he  reasons  o f

wanted to  make the learn ing

smooth ly  and i t  re l -a ted

wanted to  make the i - r

sw i t ch ing  we re  ac tua l l y

r ^ - ^ L . :  ^ ^  ^ ^ r - . i , . 1 + -t eacn l_ng  acL rv -LL ] -es  run

to  t he i r  r easons  t ha t

< f  r r d a n f  q  a r a f  l . r a + + a r
9 L L  . U g L L C I

unde rs tand ing ,  t o  choose  more  e f f ec t i ve  exp ress ion ,

to  teach more communicat  ive ly ,  to  catch the

su i t ab le  mean ing  o f  wo rds ,  t o  a t t r ac t  t he  a t t en t i on

o f  t he  s tuden ts  so  t ha t  t he  s tuden ts  r ea1 l v  oe t

h e t t e r  k n o r ^ r l  o c i c r e  f  f O m  t h e i r  e x n l  a n a t  i  o n q .  F , r z e nu ^ } J f  q r r s  .  l v c r r ,

t he re  we re  o the r  r easons  such  as  p rac t i  s i ng  ce r t a i n

I  r n r r r r : r ' r a  i  n f  I  r r a n n i  ^ n  h t tr q r r Y q < r Y e  r  ! | ' - \ r s I r \ , r - r 1 9  r J ) t h o i r  r l i e l o , ^ f  f o a l i n n

more  f l uen t  and  more  a t  ease  t o  use  ce r t a l n

l anguage ,  t he  re l ax i ng  s i t ua t j - on  t ha t  i - n f l uenced

them to  use  i n fo rma l  l anguage  and  avo id i ng  bo redom

- ^ , . 1  ^ t  ^ ^ ^ . i - ^ ^ ^
d r l L r  D - L s s I J l l r c D J .



. F -  1  l . . i  - -  - l - ^ r r l -  + h a  o f  f o n i  r / - t ! r -  l  l  a ^ ^ f  ^ . F  + L' I a l K 1 n g  a D O U -  u r r v  v ! r v v e ,  * - E U a A l y  m o s E  o r  E n e

students agree wi th  the swi tch ing done by the i r

lecturers because accord ing to  them the s tudents

cou ld  en joy  t he  l ec tu res ,  ge t  be t t e r  unde rs tand ing

o f  t he  l - ec tu res  g i ven  by  l ec tu re r s  who  f r equen t l y

code swi tched,  fee l  more re laxed wi th  the s i tuat j -on

sFt  1 rn  l r r , r  f  he  l -ec tu rers  who f  reor rcn t  I  v  r -o r ie

swi-tched

5.2 Suggest ions

The  w r i t e r  r ea l i ses  t ha t  t he  s tudv  unde r  r epo r t

i  s  f  : r  f  r o m  n c r f  e r - f  T f  i  e  q r r r r n a q f  a r i  f  h a r a f n r ar u Y Y u r u v s ,  u r r v ! e ! \ - / L e ,

t ha t f u r t he r ^ + . . J  1  ^ ^ on Q n n  i  n l  i  n r r r r i  c 1 - i  a c
f 9 L { v J ,

t he  c fass room be

ca r r i ed  ou t  w i t h  b i gge r  samp les  and  be t t e r

i ns t r umen ts  f o r  da ta  co l l ec t  j - on  and  da ta  ana l ys i s .

T o  t h e  l e a r n e r s  o f  s e c o n d  l a n g u a g e  o r  l a n g u a g e

Leach ing ,  r he  w r i t e r  suoges ted  t ha t  t hey  may  sw i t ch

the i r  code  na tu ra l l y  Lo  ma in ta i n  wha t  t hey  i n tend

to  say  Lo  rhe j ' -  i n t e rLocu to r s .  I t  i s  ve r y  impo r l an l

i n  commun  i  ca r  i ng  w i  t h  o tne r .

a q n o r - i :  l  I  r r  . ' \ n  c n d o  c r . r i  r , ^ h i  n a  i  -



From the point  o f  few of  language teaching,  the

wr i t e r  sugges ted  t ha t  t he  t each ing  o f  f ndones ian

has  t o  be  ma in ta i ned ,  equa l l y  t r ea ted  as  t he

f  a : r - h i  n o  a f  t r n o l i s h  t o  v i e l d  a  o o o d  .  i  c l e a  I  a n du v q v u f r r Y

b a l a n c e d  b i l i n g u a J -  a n d  m u l - t i f  i n g u a l
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